INSTRUKCJA OBSLUGI
2024

- \)\W »2) D -
. ”’)‘ e 5:‘ ’!D 3
[> A &)

Vo.

0



SPIS TRESCI

0T WPROWADZENIE ... ..ot e e e e e e e e e e e e 3 07 ROZMIARY FWYMIARY ..o e e e e e 18
OBUASNIENIE SYMBOL ..ot s s s e es s s s ene s neesneenenenenens 3
08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA ...t 19
02 GWARANCUA BH oot seee 4 . .
ROZSZERZONA GWARANCJIA NA AKUMULATORY BH oo 5 09 MONTAZ I CZESCI ZAMIENNE ..o, 22
REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCIIl oo 5 W}(MIARY GEOWKI RAMY L.ttt ettt ettt e et e et e e et e e e b e e eabeeesbeessbeeseseesaseassseensseensseesaeesaeenseeas 22
GWARANCJA NA CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO........coveoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 6 OS,TYLNA SPLIT PIVOT I HAK PRZERZUTKI ...ttt et e e st e e e evae e enevaeeennnneeenneas 23
WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY ELEKTRY CZNE oo 6 GLOWNY PUNKT OBROTU WAHACGZA ...ttt ettt e e e et e e e e ta e e e s tbe e e etbeeeensbeeessreeasnrens 24
MOCOWANIE AMORTYZATORA . ...ttt ettt ettt et ettt et e teeteeteessess et e sesteeteeseensensennas 24
03 KONSERWA CUA ... et e e et e e e e e e e 6 WIDOK ROZSTRZELONY EACZNIKA ..o se s s ss e e se s ees s 25
KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA .......ooeieeieeceeeeeeeeee e 6 POKRYWA SILNTKA ...ttt ettt ettt ettt et et ettt ettt et et e be s e ebeeseeseessesse s aeseaseeseessensesseaseassessensansensesseaseassansansan 26
CZYSZCZENIE ROWERU ...ttt ettt ettt ettt et et te et e st e s e b e sbeeseesaessensassesseessessessessessensesseessessans 7 PROTEKTORY LYNX . iiiietiitiettet ettt ettt et et et et et e st ete e st et e sesbeebeeteessessessessasseaseessessensessesseeseessassensessesseaseessensansas 27
UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKEADNI ......oooeeeeeeeeeeeeeeeeee e 7 PROTEKTORY CITY ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e b et e e beeteeseess e s e b eeseeseeseessessesbessaessessessensessessesseessensansas 27
KONSERWACJA CZESCI SKEADOWY CH ..o 7 MAGNES DO CZUJNIKA PREDKOSCL......ooeveeeeeeeeeeeeeeee e 28
CZESCI ZAMIENNE ... e ee e 8 OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ ... 29
PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU........oiiiiiieieeee ettt et ettt eeeavae e e eaeeeean 8 OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRY CZNEJ ...t 31
. . OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEY ..o 32
04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA ...cociiiiiii 9 SCHEMAT ELEMENTOW INSTALACI! ELEKTRYCZNE oo 33
MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY ..ottt ettt ettt ettt et e st e beeseeseestessese s e sseessensensensesseesesseessensenes 9 i
MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY .o e eeee s seeeeseees e sseeessees e eeseees s eseeeeseees e eeeeeesees 9 10 DEKLARACJA ZGODNOSC ... 34
MAKSYMALNA DEUGOSC WIDELCA (0D 0SI DO KORONY) ....vovieeeeeeeeeeeeeeeeee e 9
_ _ 11 DODATKOWE POMOCE | MATERIALY ..o 34
05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO 9
ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW ... 9
IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI ..o 9
OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW ... 9
LADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA - NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA 1 ROZWIAZANIA ........ 10
RECYKLING ...ttt ettt ettt ettt ettt e bt e et e st e st e b e b e s b e eseeseessessabesbeeseessensessenseebeeseeseessensenseaseeseeseessensansensensensens 10
SILNTK ettt ettt ettt ettt et et e e te e bt eteess e s e b e seeseeseess e s b e b e b e eaeeseest e s b e eheebeeteestens e b e ebeeaeeteeneensensebenreens 10
06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO ............ 10
CZESCI SKEADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO ..o 10
SYSTEM WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO........ccuioueieieeeeieetieteete ettt ettt ettt et eteeteeneensensennas 10
WLACZANIA 1| WYLACZANIA UKLADU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA ..ot 11
CZESCIJEDNOSTKI STERUJACEY ... 1
WYBOR TRYBU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO...........uoeviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e nesnesenes 12
ROZPOCZECIE PEDALOWANIA ..ottt ettt et ettt b et e eaeessesaessesbesbeeseessessessasesseeseessensensans 13
VISUALIZACION DEL NIVEL DE CARGA DE LA BATERIA ... 13
AKUMULATOR FEADOWARKA ...ttt ettt ettt et ettt est et e s e et e eteeteeaeestenseesesteeteeseensensennan 13
LADOWANIE AKUMULATORA .ottt ettt e ettt e e et e e e e etaee e etaeeeetaeeeeesaeeeeeaseeeeesseeeeesseseeanreeeenns 14
TRYBY OSZCZEDZANIA ENERGII ....oviiieiieiieeee ettt ettt ettt eae st esa e e sbe s e sseesaesaensesesseesesseensensensan 16
APP SHIMANO ETUBE PROUJUECT ......itiitietieiei ettt ettt ettt ettt et et b e sbesteeseessessensesbessesseessessessensesseesesseessensensas 17
PRACA Z URZADZENIEM GARMIN ...ooiiitiitieiieiiet ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e st e st esseebesbeeseessessessassesseeseessessansans 17
MODERNIZACJE SYSTEMU ENERGETYCZNEGO ......c.ooviieieiiiiiiicieeeeeeeetet ettt ettt ettt seeve vt ensesanens 17
BLEDY UKLADU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA ..ottt ettt et e aenens 18

SPIS TRESCI IATOMe 2024

BH | 2



01T WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw ATOMe (ES434, ES454, ES474, ES484, ES494,
ES524, ES534, ES624, ES804, ES824). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla
wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje obstugi sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES - zadbaj o to, aby Twoja
instrukcja byta zawsze aktualna. Nalezy sprawdzi¢ wersje na pierwszej stronie.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke, zalecenia i gwarancje czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rézne rodzaje ostrzezen dotyczacych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami Smiertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

é NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej uniknag,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet smier¢.

® OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej unikngé,
moze spowodowacC powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngé, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

é RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc¢ na

skutek porazenia prgdem elektrycznym.

@ RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknac,
moze spowodowac zwarcie elementow elektrycznych. Zwarcia moga spowodowac uszkodzenie
podzespotow i pozar.

01 WPROWADZENIE

NARZEDZIA

KLUCZE PLASKI

KLUCZ IMBUSOWY

KLUCZ GWIAZDKOWY (TORX)

SRUBOKRET KRZYZAKOWY

MOMENT DOKRECANIA: po jednej stronie kazdego symbolu
narzedzia widoczny jest moment dokrecania podany
w niutonometrach.

10Nm

RODZAJE SRODKOW

OLEJ: lekkie smarowanie elementow takich jak tancuchy i przewody.

SMAR: smar montazowy.

PASTA DO KARBONU: pasta montazowa zwiekszajgca tarcie do elementéw karbonowych.

GLuE] KLEJ: zastosowanie do mocowania Srub o Sredniej wytrzymatosci.

Klej stuzy do zabezpieczenia sruby, aby nie poluzowata sie pod wptywem drgan, ktérym
poddawany jest rower podczas uzytkowania. We wszystkich przypadkach nalezy nanies¢
krople kleju na gwintowany koniec Sruby. Nigdy nie nanosi¢ kleju na caty gwint, gdyz
utrudni to demontaz Sruby.
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02 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego
oprdécz gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym
zakresie. W tym rozdziale przedstawiono rézne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowe]
gwarancji LifeTime Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zaréwno ramy jak i czesci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie rézny w zaleznos$ci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywa¢ od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszkodzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,
uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przeglagdow okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajgca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych
warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty
zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszkodzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowiert gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

Zakres terytorialny: nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi lub strong internetowg www.BHbikes.com

Wszystkie warunki mozna znalez¢ pod ponizszym adresem:
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GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktdw sprzedazy, polise komercyjng
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktéry rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenieS¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywcg.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementéw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw Sciernych, ostrych elementow, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
Uszkodzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktére byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Dazgc nieustannie do poprawy jakosci obstugi klienta, firma BH oferuje najlepsze warunki gwarancji, umozliwiajgc
zakup przedtuzonej gwarancji na rowery elektryczne o jeden lub dwa dodatkowe lata. BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne
akumulatorow BH na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancji na akumulatory BH dotyczy wytgcznie akumulatoré6w BH montowanych w rowerach BH
i sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L:

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktorej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywca jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji handlowej na osoby niebedace pierwotnym nabywca.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na akumulatory BH nie obejmuje w zadnym przypadku:
Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszkodzer powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Naturalnych proceséw niszczenia lub degradacji w wyniku starzenia sie, nawet przy braku uzytkowania.
Pogorszenia sie stanu po 500 petnych cyklach tadowania i roztadowania, jesli pojemnos$¢ akumulatora

jest mniejsza niz 30% pojemnosci znamionowej (nalezy doktadnie zapoznaé sie z zaleceniami w instrukc;ji
obstugi).

Montazu elementdw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw $ciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Akumulatordow, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktére byty przeznaczone na wynajem.

Akumulatoréw zewnetrznych (zwiekszajgcych zasieg).

Petny regulamin dostepny jest na stronie:

REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponizej:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokona¢ na stronie internetowej BH BIKES:

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji na akumulatory BH nalezy dokonac na stronie internetowej BH BIKES:

Ponizszy film pokazuje, jak wyglagda caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/sINzdFBygMM E.‘ E

=]

Numer seryjny wymagany do rejestracji roweru umieszczany jest zawsze od spodu roweru, pod suportem:

BHPO1EB23056187
SERIAL NUMBER
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GWARANCJA NA CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

Podobnie jak ramy lub czesci sktadowe BH BIKES, wszystkie podzespoty elektryczne BH objete sg gwarancjg prawng
(silniki BH majg rozszerzong gwarancje na 5 lat poprzez aktywacje gwarancji LIFETIME FRAME). Okres obowigzywania
bedzie rozny w zaleznosci od przepisow obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty
zakupu.

W tym okresie posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy w przypadku wad fabrycznych,
tacznie z kosztami transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajace.
Warunki pokrywajg sie z tymi opisanymi w rozdziale ,Gwarancja prawna” i mozna sie z nimi zapozna¢ w catosci na
stronie:

https://www.bhbikes.com/manuals

W zadnym wypadku gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia i starzenia sie akumulatorow w wyniku uzytkowania,
tadowania i przechowywania. Ponadto, aby skorzysta¢ z gwarancji na podzespoty innych firm, konieczny jest kontakt
z tymi firmami.

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg by¢ kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora
BH. Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreSlenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki.
Dystrybutor informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane
dziatania naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posSrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowac sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢ autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE

Akumulator i podzespoty elektryczne BH sg objete gwarancjg prawnag, ale nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:

Nie wolno demontowac ani modyfikowaé zadnej czesci podzespotdw elektrycznych.

Zywotnos$c rézni sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania, tadowania i przechowywania.

Przez caty czas nalezy utrzymywac¢ akumulator w stanie natadowania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia

moze spowodowac szybsze niz normalnie zuzycie akumulatora.

02 GWARANCJA BH

03 KONSERWACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw ATOMe (ES434, ES454, ES474, ES484, ES494,
ES524, ES534, ES624, ES804, ES824). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla
wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogélnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke i zalecenia dotyczgce czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koncowej przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, ze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic¢, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepuja pekniecia, uszkodzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtoséw.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisng¢é manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy cis$nienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzi¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obreczg oraz przeswit pomiedzy ramg a opong.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.

PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtoséw. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczac, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg by¢
wymieniane, aby unikng¢ uszkodzenia elementow, na ktdrych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzic, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajac, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,
sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszkodzen.
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0) Nie nalezy jezdzi¢, jesli rower nie spetnia ktoregos z tych warunkéw! Niesprawny rower moze byc przyczyng
powaznych wypadkow! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z warsztatem
BH!

A Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkow, a nawet smierci.

A Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczeg6lne czesci
reagujg na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ swoj rower pod
katem oznak zuzycia, zarysowan, wygie¢, wybarwien lub sladdw peknie¢. Czesci, ktdrych okres uzytkowania
zostat przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy regularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie
potrzeby wymieni¢ ewentualne budzgce watpliwosci czesci.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych srodkéw zapobiegawczych.
Nieprzestrzeganie tych zalecern moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszkodzen w okreslonych
obszarach, takich jak uszczelki i czesci ruchome.

Kurz i btoto nalezy wyciera¢ wilgotng gabkg i tagodnym, neutralnym srodkiem czyszczgcym.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywac wytgcznie wodg z mydtem.

Opony mozna myc¢ za pomocg gabki lub szczotki i wody z mydtem.

Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrze¢ go do sucha miekkg szmatka.

Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni.

A Pod zabrudzeniami moga kry¢ sie uszkodzenia, ktdére mogg prowadzi¢ do wypadkow, a nawet Smierci.

A Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKLADNI

Po oczyszczeniu naped tancuchowy moze wymagac¢ smarowania. W razie potrzeby sprawdzic¢ i nasmarowac ogniwa
tafcucha. Nadmierne smarowanie moze przycigga¢ wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia
i nieprawidtowego dziatania uktadu.

® Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

KONSERWACJA CZESCI SKLADOWYCH

Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przeglagdéw. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnos$ci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od
czestotliwosci i warunkow uzytkowania.

03 KONSERWACJA

HARMONOGRAM KONSERWACJI CZESCI SKLADOWYCH

Czesc¢ sktadowa

Os$wietlenie

Opony

Hamulce (obreczowe)

Linki hamulcowe

Hamulce
(hamulce tarczowe)

Widelec amortyzowany

Sztyca podsiodtowa
Z zawieszeniem

Obrecze
(hamulce obreczowe)

0$ suportu

tancuch

Korby

Kota/szprychy

Stery

Powierzchnie metalowe

Piasty

Pedaty

IATOMe 2024

Czynnosci do wykonania

Kontrola dziatania.
Kontrola ci$nienia.

Kontrola wysokoSci profilu i bokdw.

Kontrola ruchu dzwigni, wytrzymatosci oktadziny

i potozenie wzgledem obreczy.
Proba hamowania podczas postoju.
Oczyszczenie klockéw hamulcowych.
Kontrola wzrokowa.

Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).

Kontrola Srub i odpowiednie dokrecenie.
Wymiana oleju i smarowanie elastomerow.
Konserwacja.

Kontrola luzow.

Przeglad i wymiana, w razie potrzeby, oktadzin.

Kontrola luzow.
Ponowne smarowanie.
Kontrola i smarowanie.
Kontrola i wymiana.
Kontrola i dokrecenie.
Kontrola obrotu kota i napiecia szprych.
Kontrola sterow.
Ponowne smarowanie.
Konserwacja.

Kontrola tozysk.
Ponowne smarowanie.

Kontrola tozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocowania.

Przed kazdg jazdgRaz w miesigcu

Najpozniej po zuzyciu drugiej czesci

oktadziny hamulcowej.

Po 800 km.

Przynajmniej raz na po6t roku.

Raz w roku
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Czes¢ sktadowa Czynnosci do wykonania Przed kazdg jazdg Raz w miesigcu  Raz w roku

Sztyca podsiodtowa / Kontrola srub mocujgcych.
wspornik

Przerzutka tylna / Czyszczenie, smarowanie.
Przerzutka przednia
Szybkozamykacz / 0$

Kontrola sprawnosci dziatania.
przelotowa

Sruby i nakretki Kontrola i dokrecenie.

Szprychy Kontrola napiecia.

Wspornik / sztyca

) Demontaz i ponowne naniesienie pasty montazowe;.
podsiodtowa

Obwody / hamulce Demontaz i smarowanie.

Czesci sktadowe
systemu wspomagania
elektrycznego

Kontrola potaczen.

Kontrola pod katem zabrudzen.

Nie ma potrzeby zwracania sie do specjalisty, jesli masz umiejetnosci, doswiadczenie i odpowiednie narzedzia. Jesli
wykryte zostang nieprawidtowosci, nalezy natychmiast wdrozy¢ dziatania naprawcze. Jesli nie masz pewnoSci lub masz
jakies pytania, skontaktuj sie z BH.

mmmmm  PoOwyzsze prace powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez godnego zaufania specjaliste zajmujgcego sie rowerami.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnos$ci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczenstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg
objete gwarancja.

Najczesciej spotykane czesci zamienne to czesci zuzywajgce sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czescig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne
i akumulatory.

OPONY: Wymienié¢ na réwnowazng opone. Nalezy sprawdzié oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o Srednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowac¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymieni¢ zaréwke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
0znaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.

03 KONSERWACJA
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LANCUCH, ZEBATKA | PLYTKI: Nalezy przestrzegaé instrukcji dostarczonych przez producenta.

BATERIE | AKUMULATORY: Wymienia¢ na inne tego samego typu. Nalezy zapoznaC sie z oznaczeniem
umieszczonym na zewnatrz.

A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancja.

PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwac¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic¢ jazde, musisz wykonac kilka kontroli, aby upewni¢ sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakrec kotami.
Jesli przeswit znaczgco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsung¢
hamulce od obreczy, aby obrecz mogta sie swobodnie obracac.

A W takim przypadku nalezy mie¢ swiadomosc, ze skuteczno$¢ hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przéd ramy nie sg wygiete lub uszkodzone. Sprawdz, czy przéd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajgc przednie koto miedzy kolanami i probujgc skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy tancuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrdcit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popros kogos, aby pomdgt Ci postawic rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgta¢ sie w
szprychy — Niebezpieczenstwo upadku! Moze dojS¢ do uszkodzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
Sprawdz przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, tancuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja”).

Sprawdz, czy siodetko, gérna rura lub suport nie sg uszkodzone.

Unie$ nieco rower i pozwol mu opas¢ na ziemie. W przypadku styszalnych odgtoséw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych Srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod kagtem ewentualnych wygiec, zmiany koloru lub pekniec.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac¢ ani pedatowac pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

Wygietych czesci aluminiowych nie wolno prostowac, tzn. nie wolno ich naprawiaé, poniewaz znaczgco
zwieksza to ryzyko uszkodzenia w trakcie dalszego uzytkowania — dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatéw. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa nalezy je wymienic.
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04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakgkolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejszej
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszkodzi¢ rame i spowodowac powazne
wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DLUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czescig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzeniaramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc¢ przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcjata okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktére mozna umiescic¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojS¢ do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktdre zostaty zaprojektowane, co moze byc¢ przyczyng
powaznych wypadkow.

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z myslg o konkretnym przeznaczeniu. Modele opisane w tej instrukcji spetniaja
nastepujace przeznaczenie:

ES804, ES824: Trail.
ES624: Sport, uszastosowan mieszanych.

ES434, ES454, ES474, ES484, ES494, ES524, ES534: Uzyj wedtug miasta
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SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow i zwarcia. Nie nalezy wykonywac¢ nastepujgcych
czynnosci:

Mycie roweru wodg pod ci$nieniem.
Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych.
Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie
pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.
IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkow w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzgt domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nie nalezy uzywac akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotnoS¢ ogniw moze ulec
pogorszeniu.

A Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow,
a takze powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen i wypadkow. Aby ich unikngg,
nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zrodet ciepta.

Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia. B | o



Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.
Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.

Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z cieczg.

Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszkodzenia.

Czysc¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

tADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb u$pienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, Zze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytaczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb u$pienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikdw, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy
0°C.

Zaktoceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery: t adowanie w poblizu telewizoréw, radioodbiornikéw
lub podobnych urzgdzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktocenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowaé w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajacym sie do recyklingu, ale mogg szkodzi¢ Srodowisku, jesli nie zostana
odpowiednio zagospodarowane po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora
zakonczy sie:

Kazdy podzespdt elektryczny nalezy posortowac i poddaC recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzi¢ przepisy dotyczgce akumulatoréw obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.

SILNIK

Silnik DC umieszczony jest w osi suportu. Podobnie jak w przypadku innych czesci roweru, zywotnosc silnika zalezy
od jego uzytkowania. W normalnych warunkach silnik moze pracowac przez 10 do 20 lat lub do osiggniecia przebiegu
100 000 km.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELETRYCZNEGO
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06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego w rowerach BH sktada sie z nastepujgcych elementow:
A. Silnik, ktory napedza rower.
B. Jednostka sterujaca (EM800), ktéra umozliwia m.in. wybér trybdw wspomagania.
C. Akumulator, ktory zasila silnik podczas pracy i ktory moze by¢ umieszczony w réznych pozycjach.
D. Czujnik momentu obrotowego, ktory okresla site wywierang na pedaty przez uzytkownika.

E. Wyswietlacz (EM800), ktdéry prezentuje istotne informacje dotyczace systemu.

SYSTEM WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ optymalng site wspomagania.
Wspomaganie uzaleznione jest od takich czynnikéw, jak sita pedatowania, predkoSc roweru i przetozenie. System
wspomagania nie dziata w nastepujgcych sytuacjach:

Kiedy jednostka sterujgca jest wytgczona.

W przypadku poruszania sie z predkoscig 25 km/h lub szybcie;.

Jesli uzytkownik nie pedatuje i funkcja akceleratora jest zwolniona przy predkosci 6 km/h.
Jesli pojemnosSc¢ akumulatora sie wyczerpie.

Jesli wybranym trybem wspomagania jest wspomaganie 0%.
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WLACZANIA | WYLACZANIA UKLADU WSPOMAGANIA PEDALOWA

System wspomagania elektrycznego wtgcza sie za pomocg przycisku zasilania znajdujgcego sie na pokrywie
akumulatora, w gérnej czesci ramy (patrz ilustracja ponizej). Jednokrotne nacis$niecie przycisku zasilania spowoduje
uruchomienie systemu. WySwietlacz wtgczy sie, pokazujgc ekran gtowny. Jesli akumulator zostanie wyciggniety z
ramy i wtozony z powrotem na miejsce, system rowniez sie wtgczy, co zostanie zasygnalizowane zaswieceniem sie
diod na niebiesko (patrz rozdziat ,0dblokowanie i wyjecie akumulatora”).

Aby wytgczy¢ system wspomagania elektrycznego, nacisng¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez 3 sekundy.
Wyswietlacz zgasnie i system zostanie wytgczony.

Po wtgczeniu systemu nalezy zachowac ostroznos¢ przy uruchamianiu bez sprawdzenia trybu wspomagania.
Domyslnie jednostka sterujgca uruchamia sie w trybie wspomagania, ktory zostat wybrany zanim zostata
wytaczona.

Nalezy odczekac 3 sekundy po wtgczeniu systemu zanim zacznie naciskac sie na pedaty. W ciggu tych 3
sekund system wspomagania inicjalizuje i kalibruje czujnik momentu obrotowego. Jesli sie tego nie zrobi
i nacisnie na pedaty wczesniej, moze dojs¢ do ostabienia wspomagania, a nawet do pojawienia sie na
wys$wietlaczu btedu 14 (patrz rozdziat Kody bteddw). Aby usungé ten problem, nalezy wytgczyé i ponownie
uruchomic¢ system bez naciskania na pedaty w czasie 3 sekund.

ES804 / ES824

PRZYCISK ZASILANIA

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELETRYCZNEGO

CZESCI JEDNOSTKI STERUJACEJ
ES804 / ES824

Ogo6lna jednostka sterujgca SW-EN600-L znajduje sie po lewej stronie kierownicy, obok chwytu. Jednostka
sterujgca sktada sie z 6 czeSci:

PRZYCISK ZASILANIA

PRZYCISK X

PRZYCISK'Y

PRZYCISK OSWIETLENIA

Niniejsza instrukcja przedstawia jedynie gtéwne szczegdty jednostki sterujgcej SW-EN600-L. Wszystkie szczegoty
znajduja sie w konkretnej instrukcji Shimano:

https://si.shimano.com/en/pdfs/um/ONMOA/UM-ONMOA-000-ENG.pdf

ES434 / ES454 / ES474 /] ES4A84 / ES494 / ES524 / ES534 / ES624

0go6lne pokretto sterujgce SC-EN500 znajduje sie na lewej petli kierownicy, obok chwytu. Polecenie sktada sie z 5
czesci:

IATOMe 2024 BH | 11



PRZYCISK ZASILANIA

WIECEJ POMOCY

DISPLAY MENU
WYBRANY

MNIEJSZA POMOC

WYBOR TRYBU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System oferuje nastepujace tryby wspomagania elektrycznego:
Boost: Nalezy go uzywac, gdy chce sie uzyska¢ maksymalng moc systemu.

Pista: Nalezy go uzywac, gdy wymagana jest progresywna moc w zaleznosci od momentu obrotowego
generowanego przez uzytkownika.

Eco: Nalezy go uzywac, gdy zamierza sie pokonac jak najwiekszg odlegtosc.

No assist: Nalezy go uzywac, gdy chcemy sie porusza¢ sie bez wspomagania elektrycznego. Nadal bedzie

mozna korzystac z innych funkcji jednostki sterujgcej.
Walk assist: Uzywaj, gdy potrzebna jest pomoc do transportu roweru bez siadania na nim.

Aby porusza¢ sie po trybach wspomagania, uzytkownik musi nacisna¢ przycisk (X), aby zwiekszy¢ tryb wspomagania, i
przycisk (Y), aby obnizy¢ tryb wspomagania. Dolna dioda LED zmieni kolor wskazujgc wybrany tryb wspomagania.

BOOST PISTA ECO OFF
ZOLTY ZIELONY

WALK ASSIST
JASNY NIEBIESKI BEZ SWIATLA CIEMNY NIEBIESKI
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W celu zwiekszenia zywotno$ci akumulatora i zapobiezenia jego catkowitemu roztadowaniu, ktére mogtoby go
uszkodzic¢, tryby wspomagania sg ograniczone w zaleznos$ci od poziomu natadowania akumulatora:

Poziom natadowania akumulatora powyzej 20%: dostepne jest 100% maksymalnego poziomu wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 10 do 20%: poziom wspomagania ograniczony do 50% maksymalnego poziomu
wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 5 do 10%: poziom wspomagania ograniczony do 25% maksymalnego poziomu
wspomagania.

TRYB WALK ASSIST

Tryb walk assist pomaga uzytkownikowi transportowaé rower na piechote. Aby go aktywowac, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk Y przez 1 sekunde, az na wyswietlaczu pojawi sie stowo ,walk". Po wtgczeniu trybu zwolnij
i ponownie nacis$nij przycisk Y, aby rozpoczg¢ prowadzenie roweru. Przycisk nalezy przytrzymac wecisniety, aby
uruchomi¢ wspomaganie i zwolnic, aby je wytgczyc.

PRZYTRZYMAJ SIE,
ABY POMOC

WYBRANY UCZESZCZAC
CIEMNY NIEBIESKI

CIEMNONIEBIESKIE MIGANIE

MNIEJSZA POMOC
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ROZPOCZECIE PEDALOWANIA

Uzytkownik musi ustawi¢ sie na siodetku i mocno chwyci¢ kierownice, zanim odpocznie na
pedatach. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, jesli zaczniesz pedatowaé¢ w trybie z wiekszym
wspomaganiem (tryb TRACK i BOOST), poniewaz silnik bedzie reagowat z maksymalnym ciggiem,
istnieje ryzyko utraty kontroli. Aby utatwié przyspieszanie, silnik zapewnia poczatkowy dodatkowy
cigg, gdy tylko zaczniesz pedatowaC. Dzieki temu wysitek niezbedny do wprawienia roweru
w ruch jest minimalny, co pomaga w szybszej i bezpieczniejszej integracji roweru z ruchem.

Rozpocznij pedatowanie z krotkim przetozeniem (gdrne zebatki) i trybem niskiego wspomagania (tryb
ECO). Oprécz wiekszej kontroli i bezpieczerfistwa na rowerze bedzie on wymagat mniejszego zuzycia
energii, a tym samym wiekszej autonomii. Nalezy pamieta¢, ze uruchomienie w trybie z wiekszym
wspomaganiem (tryby TRACK i BOOST) moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika.
Jezeli uzytkownik pcha rower idac na bok, musi upewnié sie, ze system jest odtgczony.

WYSWIETLACZ POZIOMU NALADOWANIA BATERII

100% natadowania moze zapewni¢ do 155 km autonomii. Poziom natadowania baterii mozesz sprawdzi¢ na 3 rézne
sposoby: za pomocg pokretta sterowania, baterii wewnetrznej lub urzagdzenia Garmin. We wszystkich przypadkach
wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje szacunkowg pozostatg pojemno$¢ akumulatora:

Polecenie sterujgce: gérna dioda pokretta sterujgcego wskaze poziom natadowania w zaleznos$ci od koloru i
tego, czy miga:

100-51% 50-26% 25-11% 10%>
ZIELONY ZIELONE MIGANIE CZERWONY MIGOTANIE CZERWONY

® Zasieg systemu bedzie sie r6zni¢ w zaleznosci od miedzy innymi nastepujgcych warunkdéw jazdy: czeste
ruszanie i zatrzymywanie sie, rozwdj skrzyni biegow, liczne strome wzniesienia, zty stan drdg, przewozenie
duzych tadunkéw, silny wiatr czotowy, niska temperatura otoczenia, zuzycie akumulatora, uzywanie
zintegrowane oswietlenie, zta regulacja cisnienia opon, taicucha lub hamulcow.
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Bateria: Bateria pokazuje 5 ustawien diod LED, jak pokazano na obrazku. Pokazuja one poziom natadowania
bateriinapodstawie liczby wtgczonych diod LED. Nacis$nij przycisk zasilania, aby zobaczy¢ poziom natadowania
baterii:

0000 0000

100-75% 75-50% 50-25% 25-1% 0%

0000 0000

Garmin Device: Urzadzenia Garmin umozliwiajg takze podglad poziomu baterii w swoim wtasnym interfejsie:
(kompatybilne tylko z jednostkg sterujacg SW-EN600):

(TR

Modo asistencia

oo

Illllll +

Tiempo Velocidad

00:00 | 0.0'%

Distancia 4 Bateria eBike

On | 68%

N—”

AKUMULATOR | tADOWARKA

Akumulator, w ktory wyposazonyjest TwojBH, zawieraogniwa litowo-jonoweireprezentuje najbardziejzaawansowang
technologie pod wzgledem gestosci energii (energia zmagazynowana na kilogram masy i cm3 objetosci).

Baterie litowo-jonowe majg nastepujgce wtasciwosci:
Jego wydajno$¢ spada w bardzo gorgcym lub zimnym srodowisku.

Dodatkowa cecha akumulatoréw litowo-jonowych BH jest brak ,efektu pamieci” i niewrazliwo$¢ na niecatkowite
roztadowanie.
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Traci tadunek naturalnie i stopniowo w miare uzytkowania. Akumulator mozna catkowicie roztadowac
(100%) okoto 500 razy, przy maksymalnym pogorszeniu sie stanu akumulatora o 20%. W przypadku pobran
czesciowych pod uwage brana jest tylko czes¢ pobrana. Przyktadowo, jesli bedziemy tadowaé akumulator
za kazdym razem, gdy jego poziom natadowania spadnie o 25%, to bedziemy w stanie natadowa¢ go do
100% poczatkowej pojemnosci nawet 2000 razy. Podsumowujgc, gwarantowana trwato$¢ akumulatora przy
maksymalnym zuzyciu wynoszgcym 20% wynosi co najmniej 20 000 km.

tADOWANIE AKUMULATORA

Dzieki zaawansowanej technologii litowo-jonowej nie trzeba czeka¢ na catkowite roztadowanie akumulatora przed
podtaczeniem go do tadowarki. Podobnie nie jest konieczne tadowanie go do 100% przed ponownym uzyciem.
Nalezy jednak pamietaé, ze aby uzyska¢ maksymalny promien dziatania, wskazane jest jego petne natadowanie.

Akumulator mozna tadowaé zaré6wno wewnatrz roweru, jak i po wyjeciu go z ramy. Ponizej znajdujg sie kroki, kt6re
nalezy wykona¢, aby prawidtowo natadowa¢ akumulator w obu przypadkach:

NALADOWAC BATERIE WEWNETRZNA

1. WYLACZ SYSTEM WSPOMAGANIA
PEDALOWANIA.

2. OTWORZ WTYCZKE PORTU LADOWANIA.
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3. PODLACZ tADOWARKE DO PORTU tADOWANIA, A NASTEPNIE DO GNIAZDA ZASILANIA.

10 2°

4. WYSWIETL STAN tADOWANIA | BLEDY.

' 100% NALADOWANIA ' LADOWANIE

' TRYB ‘! PROBLEM Z
GoTowoS$Cl " LADOWANIEM (BLYSK)
(BLYSK)

5. ZAWSZE ODtACZAJ t ADOWARKE OD PORTU tADOWANIA, A NASTEPNIE OD ZASILANIA.
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6. ZAMKNIJ PORT, UPEWNIAJAC SIE, ZE 5. PODLACZ t ADOWARKE NAJPIERW DO AKUMULATORA, A NASTEPNIE DO GNIAZDA ZASILANIA.
WODA NIE DOSTANIE SIE DO SRODKA

NALADUJ AKUMULATOR PO WYJECIU Z PUDELKA

1. WYLACZYC EKRAN 2. OTWORZ ZAMEK ZABEZPIECZAJACY
AKUMULATOR

' 100% NALADOWANIA ' LADOWANIE

TRYB i PROBLEM Z
GOTOWOSCI " tADOWANIEM (BLYSK)
(BLYSK)

3.PODNIES AKUMULATOR 0D DOtU, 4. PODLACZ ADAPTER DO tADOWARKI 7. ZAWSZE ODLACZAJ LADOWARKE NAJPIERW OD AKUMULATORA, A NASTEPNIE OD ZASILANIA.

POZWALAJAC MU OBROCIC SIE NAD GORA-
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8.ZAMONTUJ AKUMULATOR W RAMIE, DOPASOWUJAC NAJPIERW GORNA CZESC, A NASTEPNIE
BLOKUJAC ZAMEK.

B B PP
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Nigdy nie taduj ani nie uzywaj uszkodzonej baterii.

Zachowaj ostroznos$¢ i nie dotykaj tadowarki podczas procesu tadowania. Moze byé bardzo goraco,
zwtaszcza przy wysokich temperaturach otoczenia.

Jezeli podczas tadowania akumulatora wystgpi btad, nalezy wyjaé wtyczke tadowarki z gniazdka i poczeka¢,
az akumulator ostygnie.

Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania, wtyczki tadowania ani stykéw mokrymi rekami.
Przed wtozeniem akumulatora do roweru upewnij sig, ze na stykach akumulatora nie ma ciat obcych.

Nie podtgczaj wtyczki tadowarki do akumulatora lub portu tadowania roweru, jesli jest mokry lub wilgotny.
Pamietaj, aby podtaczyé wtyczke zasilania dopiero po catkowitym wyschnieciu akumulatora lub portu
tadowania roweru.

Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do wtyczki zasilajgcej ani ciggngé za kabel z wtyczkg podtaczong
do akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora z roweru nalezy wytaczyé uktad wspomagania pedatowania.

Obiema rekami wyjmij baterie z miejsca, uwazajac, aby jej nie upuscié. Upuszczenie baterii na stope moze
spowodowacé obrazenia i uszkodzenie baterii.

TRYBY OSZCZEDZANIA ENERGII

Bateria zostata zaprojektowana tak, aby zapewnié dtuga zywotnos¢. Jest to mozliwe dzieki trybom oszczedzania
energii, ktére zapobiegaja nieefektywnemu zuzyciu akumulatora:

Tryb transportowy: Aby zminimalizowa¢ zuzycie wewnetrzne podczas transportu roweru z
fabryki do sklepu, akumulator znajduje sie w trybie transportowym. Uzytkownik moze na
state wyjS¢ z tego trybu Transportu tadujagc akumulator do 100% przed pierwszym uzyciem.

Jesli akumulator nie jest w petni natadowany, tryb transportowy nie zostanie wytgczony i dla Twojego
bezpieczenstwa zostanie szybko uruchomiony. Pamietaj, aby catkowicie natadowa¢ akumulator, aby trwale
wytgczyé ten tryb transportu.

Tryb gotowosci: Aby zminimalizowaé zuzycie wewnetrzne, bateria automatycznie przechodzi w tryb
gotowosci. Dzieje sie to automatycznie, gdy system nie wykryje tadowania, roztadowywania lub komunikacji
z akumulatorem przez okres 10 minut. Tym samym tryb ten np. automatycznie wytaczy sterowanie po 10
minutach nieuzywania, w przypadku gdy uzytkownik pozostawit je wtagczone po zaparkowaniu.

Uzytkownik moze wyjs¢ z trybu gotowosci, po prostu wtgczajgc pokretto sterowania rowerem.

Letarg lub tryb gtebokiego uspienia: Aby chroni¢ baterie podczas dtugich okreséw bezczynnos$ci lub
przechowywania (na przyktad zimg), bateria automatycznie przechodzi w tryb letargu lub gtebokiego
uspienia. Dzieje sie to automatycznie, gdy wystapi jedna z nastepujacych sytuacji:

Jesli poziom natadowania baterii jest mniejszy niz 1%, bateria przechodzi w tryb gtebokiego uspienia, gdy
bateria znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 10 minut.

Jesli poziom natadowania baterii jest mniejszy niz 10%, bateria przechodzi w tryb gtebokiego uspienia, gdy
bateria znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 48 godzin.

Jesli poziom natadowania baterii jest nizszy niz 40%: Tryb gtebokiego u$pienia jest aktywowany, gdy bateria
znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 14 dni.

Jesli poziom natadowania baterii jest nizszy niz 80%: Tryb gtebokiego us$pienia jest aktywowany, gdy bateria
znajduje sie w trybie gotowosci nieprzerwanie przez 30 dni.

Uzytkownik moze wyj$¢ z trybu letargu lub gtebokiego u$pienia, naciskajac przycisk SOC (kontrola poziomu
natadowania) na akumulatorze przez 5 sekund lub rozpoczynajgc tadowanie akumulatora za pomocg tadowarki.
Wyswietlone zostang 2 migniecia, gdy wszystkie diody LED beda w trybie gotowosci i 1 migniecie w trybie letargu
lub gtebokiego us$pienia.
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APP SHIMANO ETUBE PROJECT

Specjalna aplikacja Shimano Etube Project umozliwia miedzy innymi dostosowanie poziomu wspomagania dla
kazdego trybu wspomagania pedatowania. Niniejsza instrukcja opisuje gtéwne cechy i funkcjonalno$ci tej aplikacji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z konkretng instrukcjg obstugi Shimano, klikajac ponizszy link:

https://si.shimano.com/en/um/7J4MA

Ta aplikacja stuzy rowniez do aktualizacji oprogramowania sprzetowego komponentéw i diagnozowania problemu
w przypadku wystapienia anomalii.

Ta aplikacja jest dostepna do pobrania w Google Play i Apple Store. Po pobraniu wykonaj nastepujace kroki, aby
rozpocza¢ korzystanie z niego:

1. Otworz aplikacje na swoim smartfonie.
2. Zarejestruj e-rower.

3. Wybierz urzadzenie do sparowania. Nacisnij przycisk na kontrolerze, aby aktywowac potaczenie, jesli nie jest
ono dostepne.

4. Zarejestruj rower za pomocg wybranego hasta.

Po zakoriczeniu procesurejestracji mozesz zmieni¢ poziom wspomagania pedatowania i skonfigurowaé¢ maksymalnie
dwa profile z okreslong konfiguracjg wspomagania pedatowania dla kazdego z nich. Profil 1 bedzie domysiny, ale
mozesz przetgczaé sie miedzy profilami z poziomu samego wyswietlacza:

https://si.shimano.com/en/pdfs/um/7J4MA/UM-7J4MA-008-ENG.pdf

PRACA Z URZADZENIEM GARMIN

Potaczenie ANT+ z urzadzeniem Garmin umozliwia dostep do dodatkowych funkcji wyswietlania i kontroli obecnosci.
Opaska tetna taczy sie za posrednictwem urzadzenia Garmin. Ponizej znajdujg sie kroki umozliwiajagce podtaczenie
iRemote do urzgdzenia Garmin. Jak wida¢ na obrazku w sz6stym kroku, z poziomu samego Garmina mozesz zar6wno
sprawdzi¢ stan akumulatora roweru, jak i wybraé zgdany poziom wspomagania pedatowania.
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1. NACISNIJ 2. NACISNIJ 3. PAROWANIE Z
,DODAJ CZUJNIK". ,EBIKE". GARMINEM.
Afadir sensor > Buscar todo >

6964 Jd%

Cadencia »

5953 v

Mando a distancia Edge  »

Para conectar el eBike,

] enciéndelo.
eBike b3
Frencuencia cardiaca >
inReach b3
Luz >
4. WYBIERZ 5. WYBIERZ UTWORZONY 6. GARMIN
E-ROWER. CZUJNIK. PODLACZONY.
eBike Afiadi > [
: fiadir sensor

1 o%

Modo asistencia

6964 d%o ¥

(1]
5953 v .
Tiempo Velocidad
00:00 | 0.0
Distancia Bateria eBike
0. | s

MODERNIZACJE SYSTEMU ENERGETYCZNEGO

Aktualizacje uktadu elektrycznego przeprowadza sie za posrednictwem aplikacji Shimano Etube po podtaczeniu
do roweru przez Bluetooth. Jesli proces aktualizacji zostanie przerwany z jakiego$ powodu zewnetrznego, np.
potaczenia przychodzacego w telefonie komdérkowym, konieczne bedzie zabranie roweru do oficjalnego sprzedawcy
w celu prawidtowej instalacji aktualizacji.

Z petng instrukcjg aplikacji mozna zapoznaé sie pod nastepujgcym linkiem:

https://si.shimano.com/en/um/7J4MA
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Zaleca sig, aby w ramach okresowych przegladéw lub napraw u oficjalnego dystrybutora sprawdzi¢ stan aktualizacji 0 7 R 0 /MIARY |l WYMIARY
i wykonac niezbedne czynnoSci. ——

Pamietaj, ze niektére czynnoSci wymagajg zaawansowanej wiedzy, a nieprawidtowe manipulacje moga
skutkowa¢ powaznymi wypadkami. Ponadto niewtasciwa obstuga nie jest objeta gwarancja.
ES824 ES804

ATOMe LYNX PRO 8.2 ATOMe LYNX 8.0
BLEDY UKLADU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

Jesli system wykryje btad, dolna dioda LED na pokretle zacznie migaé¢ na czerwono. Gdy pojawi sie btad, Shimano
zaleca podjecie nastepujgcych dziatan w celu rozwigzania problemu:

Wytgcz zasilanie i wigcz je ponownie.

Wyjmij akumulator i podtgcz go ponownie. h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stak Reach h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
Jezeli btad bedzie sie powtarzal, udaj sie do oficjalnego dystrybutora BH. Dodatkowo mozesz przejrze¢ strone SM 400 120 345 580 464 740 66 745 624 427 SM 1400 120 345 580 464 740 66 745 624 427
internetowg Shimano z mozliwymi btedami i ich rozwigzaniami: MD 400 130 345 605 464 769 66 745 633 455 MD | 400 130 345 605 464 769 66 745 633 455
https://si.shimano.com/en/error LA 440 140 345 623 464 790 66 745 642 475 LA | 440 140 345 623 464 790 66 745 642 475

ES534
ATOMe JET PRO

Stacl

ht h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
SM 1400 120 310 580 445 671 69 7375 628 397 SM | 400 140 305 564 455 651 70 725 557 425
MD | 440 120 310 600 445 691 69 7375 628 417 MD | 440 150 305 570 455 668 70 725 536 438
LA 1480 135 310 624 445 716 69 7375 642 437 LA 1480 160 305 585 455 682 70 72,5 546 450

07 ROZMIARY | WYMIARY IATOMe 2024 BH [ 18



ES524
ATOMe CROSS PRO

\\ Tﬁeacn
\ ! A
\
x
il

ES494

ES474
ATOMe SUV PRO

B
:
\
!
:
2
;

h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
SM 433
450 150 305 573 455 658 71 725 570 Moh h L1 L L3
MD 438
500 160 305 578 455 662 71 72,5 580 MD | 450 135 297 575 460 650 69
LA 460
550 170 305 606 455 694 71 72,5 590 LA | 480 450 297 595 460 672 69
ES454 ES434
ATOMe DIAMOND WAVE PRO ATOMe CITY WAVE PRO
h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach h1 h2 h3 LI 12 13

MD | 500 160 297 600 460 700 69 752 640 431
LA 1550 160 297 610 460 710 69 752 640 441

07 ROZMIARY | WYMIARY

ES484
ATOMe SUV PRO-SE ATOMe SUV PRO-S

al

al

a2
73
73

a2

MD | 480 170 297 596 460 685 70 75,
LA | 480 180 297 626 460 715 70 751

Stack Reach

615 420
629 440

Stack Reach
653 423
662 450

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

OGOLNE DANE TECHNICZNE

Charakterystyka

Materiat ramy

Zalecane zastosowanie

Rozmiary

Konstrukcja zawieszenia

Skok widelca

Przesuniecie widelca
Wymiary amortyzatora

Kompatybilno$¢é z amortyzatorami
sprezynowymi

Uktad kierowniczy

IATOMe 2024

Modele
Wszystkie

ES824 / ES804
£S624

ES534 / ES524 /
ES494 / ES484 /
ES474 | ES454 /
ES434

Wszystkie

ES534 / ES524 /
ES484 / ES474 /
ES454 / ES434

ES824 / ES804 /
ES494

ES824
ES804

ES534 / ES524 /
ES494 / ES484 /
ES474

£S624

ES454 / ES434
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

ES804 / ES624 /
ES534 / ES524 /
ES494 / ES484 /
ES474 /

ES824 / ES454 /
ES434

Specyfikacja
Aluminium

Trail

Sport

Hybrid/Urban

Patrz rozdziat 7 Rozmiary i wymiary

Przednie zawieszenie

Podwojne, system Split Pivot

150mm

140mm

120mm

100mm
63mm
Nalezy skonsultowac sie z dostawcg modelu.

Nalezy skonsultowac sie z dostawcg modelu.

W zaleznoS$ci od wymiarow amortyzatora i sprezyny.

Nalezy sprawdzic¢ u producenta.

1.5"-1/8" Steerer

1/8" - 1/8" Steerer

BH 19



OGOLNE DANE TECHNICZNE

Charakterystyka

Linia tancucha

Rozmiar kota

Maksymalny rozmiar opony tylnej

Maksymalny rozmiar przedniego kota

Montaz magnetycznego czujnika
predkosci

Standardowa oS tylna

Skok gwintu osi tylnej

Dtugos¢ osi tylnej

Modele
Wszystkie

ES824 / ES804 /
ES624

ES454 / ES434

ES534 / ES524 /
ES494 / ES484 /
ES474

ES824 / ES804 /
ES534 / ES524 /
ES494 / ES534 /
ES524

£S624

ES454/ ES434
Wszystkie
ES824 / ES804

ES624/ ES534 /
ES524 / ES494/
ES484 / ES474
EA454 / ES434

ES824 / ES804 /
ES624 / ES534 /
ES524 / ES494 /
ES484 / ES474

ES454 / ES434
Wszystkie

ES824 / ES804 /
ES494

ES624 / ES534 /
ES524 / ES484 /
ES474

ES4543 / ES433

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja

52mm
29"

28"

27.5"

2.4" (6Tmm)

2,35"
2"
Zalezy od widelca

Na tylnej tarczy wirnika.

Na szprychach tylnego kota

Boost 12x148

135mm

Tmm

192mm

175mm

135mm

Charakterystyka

Srednica sztycy
Srednica zacisku sztycy
Maksymalne wsuniecie sztycy
S
M
L
XL

Kompatybilnos¢ ze sztycami
teleskopowymi z wewnetrznym
prowadzeniem przewodow

Przerzutka przednia

Maksymalna liczba zebow w zebatce

przedniej

Minimalna liczba zebow w zebatce
przedniej

Kompatybilnos¢ z zebatkami
owalnymi

Rodzaj hamulcow

Standard mocowania zacisku hamulca
tylnego

Maksymalny rozmiar tarczy tylnej

Minimalny rozmiar tarczy tylnej

Kompatyhilno$¢ z prowadnicami
lancucha

ICGS
Prowadzenie przewodow

Kompatybilno$¢ z przewodami
lewego hamulca tylnego

IATOMe 2024

Modele
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

ES824 / ES804 /
ES494

ES534 / ES524 /
ES484 / ES474 /
ES454 / ES434

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Specyfikacja
31.6mm

Zintegrowana

200mm
220mm
240mm
240mm

Tak

Nie. Tylko x1

38t
30t
Nie
Tarcze hamulcowe
Post Mount

203mm

180mm

160mm

Tak
Nie
Wewnetrzny

Tak
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OGOLNE DANE TECHNICZNE

Charakterystyka

Koszyk na bidon

Kompatybilny z potencjometrem

Kompatybilny z przyczepa

Montaz w stojaku

Montaz btotnikow

Montaz fotelikow dzieciecych

Maksymalna zalecana
masa catkowita
(rowerzysta+sprzet+bagaz)

ESPECIFICACIONES MANDO DE CONTROL SHIMANO SCEN500 AND SW-EN600-L

Charakterystyka

Funkcje

Modele

ES624 / ES524

ES824 / ES804 /
ES534 / ES494 /
ES484 / ES474 /
ES454 / ES434

Wszystkie
Wszystkie

ES624 / ES534 /
EA524 / ES494 /
ES484 / ES474 ]
ES454 / ES434

ES624 / ES534 /
EA524 / ES494 /
ES484 / ES474 /
ES454 / ES434

ES624 / ES534 /
EA524 / ES494 /
ES484 / ES474 |
ES454 / ES434

Wszystkie

Wtaczanie i wytaczanie systemu wspomagania pedatowania.

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja

Tak, standardowy koszyk na bidon

Nie

Nie
Nie

Tak

Tak

Nie

165Kg

Specyfikacja

Zmiana trybu pomocy.
Wys$wietlanie poziomu natadowania baterii.

Wtaczanie i wytgczanie $wiatet rowerowych.

SHIMANO EP6 MOTOR
Charakterystyka

Moc znamionowa

Napiecie

Typ

Wspomaganie

Maksymalny moment obrotowy
Masa

Tryby wspomagania elektrycznego
Walk assist

Zakres kadencji

Czujniki

Technologia systemu

Specyfikacja
250W
36V
Brushless DC
Up to 25 km/h
85Nm
3700g
4
Tak, przytrzymujac przycisk (-).
130/min.
Kadencji / Momentu obrotowego / Predkosci

CAN bus

ESPECIFICACIONES DE LA BATERIA

Charakterystyka
Napiecie

Pojemnosé

Masa

Pakiet ogniw
Ladowanie
Wymiary
Potaczenia

Wodoszczelnosé

IATOMe 2024

Specyfikacja
36V

720 WH: ES824 / ES624 / ES534 / ES523 / ES494 / ESA84 /ES474 [ ES454 [ ES434

500WH: ES804
720WH: 3200g y 500WH: 3900g
40 (10S4P)
Z akumulatorem w ramie lub poza ramg
465x70x70mm
Kabel podtgczony do silnika i portu tadowania

IP65
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SPECYFIKACJA LADOWARKI

Charakterystyka Specyfikacja
Wejscie 100-240V. 50-60Hz. AC
Wyjscie 42V

Prad tadowania 4A

Zakres temperatury tadowania 0°C - 40°C

Wskaznik poziomu natadowania Dioda LED wbudowana w tadowarke

SPECYFIKACJA CZUJNIKA PREDKOSCI

Charakterystyka Specyfikacja
Montaz Zewnetrzne okablowanie na dolnej rurze.
Magnes W szprychach tylnego kota.

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

WYMIARY GLOWKI RAMY

ES824 / ES804 / ES494 #55.95
i i _
U ||
\/oi
"

15

| #55.95 |

SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO

Kat styku z pierscieniem
Typ kompresyjnym / Wymiary fozyska
szyna widelca

Gora 11/8" Steerer 450
Dot 11/8" Steerer 45°

IATOMe 2024
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ESS534 / ES524 / ESA484

/| ES474 | ES454 /| ES434
?55.95

15

15

SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO

Kat styku z pierscieniem
Typ kompresyjnym / Wymiary tozyska
szyna widelca

Gora 11/8" Steerer 450°
Dot 11/8" Steerer 450

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

OS TYLNA SPLIT PIVOT | HAK PRZERZUTKI

ES804 / ES824

T4Nm 0.2

@
1.1
0.1
0.
1.1
00 SPLIT PIVOT ref: 381215400 01 tOZYSKO HAKA ref: 381215500
Nr. Pozycja llosé Nr. Pozycja llosc¢
0.1 Podktadka 2 1.1 tozysko haka 17x26x5 mm 2
0.2  Nakretka haka 2
0.3 |Nakretka haka 1 02 WIESZAK PRZERZUTK] o1 381521400
Nr. Pozycja llo$¢é
2.1 Wieszak przerzutki 1
IATOMe 2024 BH |23



GLOWNY PUNKT OBROTU WAHACZA

ES804 / ES824

MOCOWANIE AMORTYZATORA

ES804 / ES824

03 0S WAHACZA

Nr. Pozycja

3.1 Orzech

3.2 Podkfadka sprezysta
3.3 0Sprzelotowa

3.4 Sruba

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

ref.- 381553600
llos¢
1
2
1

04 MAIN PIVOT £t0ZYSKO HAK Ae:391839200
Nr. Pozycja llosé

4.1 tozysko @27.15 x @38 x 6.5mm 2

7
Q®

05 KORBA ef.- 381558700

Nr. Pozycja llos¢

5.1 Korba 1

5.2 Sruba 1

IATOMe 2024

06 SRUBY AMORTYZATOROW 381558800

Nr. Pozycja llos¢
6.1 0$ 1
6.2  Sruba 1
BH | 24



WIDOK ROZSTRZELONY tACZNIKA

ES804 / ES824

07 USTAWIC CLEVIS

Nr.
7.1
1.2
7.3
7.4
7.5
7.6

Pozycja

Sruba M10 x L20

Sruba M10xL25

Orzech M12xL61.5

Podktadka sprezysta @22x@9xT5.25
Podktadka sprezysta T2.5x@15x@10
Podktadka sprezysta @19x@12.2

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

ref- 381558900

llos¢
2
2
1

1.7
7.8

Pivot Sruba M8x20

Podktadka sprezysta T1.0x@16x@10.3 2

08 CLEVIS LOZYSKA

No.
8.1

Pozycja

tozyska 61800V-2RS 10x19x5

- 384679300
llo$¢
2

09 t0ZYSKO KORBOWODU

Nr. Pozycja
9.1 tozyska 61901V-2RS 12x24x6

10 LOZYSKO SRODKOWE
Nr. Pozycja
10.1  tozyska 10X22X6

IATOMe 2024

ref.: 384679400
llos¢

2

- 391839000
llos¢
2

BH |25



POKRYWA SILNIKA

11 OBUDOWA | SRUBY ref- 393236100 12 SRUBY SILNIKA fef.: -
Nr.  Pozycja llog¢ Nr.  Pozycja llos¢
11.1  Obudowa silnika 1 12.1  Sruba silnika 1
11.2  Sruby pokrywy silnika 2

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE IATOMe 2024 BH | 26



PROTEKTORY LYNX PROTEKTORY CITY

WSZYSTKIE MODELE

13 PROTEKTORY ef- 393232300

Nr.  Pozycja llogé 14 PROTEKTORY CITY f:393230500
13.1  Protektor gérnej rury 1 Nr.  Pozycja llog¢
13.2  Protektor dolnej rury 1 14.1  Protektor 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE IATOMe 2024 BH |27



MAGNES DO CZUJNIKA PREDKOSCI

ES624 / ES434 / ES454 /| ES474 | ES484 / ES494 / ES524 / ES534

15 MAGNES DO OGRANICZENIA s .Shimano spare part

PREDKOSCI
Nr. Pozycja llos¢
15.1  Magnes do ograniczenia predkosci 1
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Wewnetrzne prowadzenie przewodéw od ramy do rur dolnych oznacza, ze przewody pozostajg zakryte i
zabezpieczone przez caty czas.

ES804 / ES824
SZTYCA TELESKOPOWA

HAMULEC TYLNY

PRZERZUTKA TYLNA

SZTYCA TELESKOPOWA

A Aby zamontowac lub naprawic stupek teleskopowy,
zdejmij dolng ostone silnika. Dostep do ostony
umozliwi prawidtowg manipulacje bez koniecznosci
demontazu silnika z roweru.

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE IATOMe 2024 BH |29



OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Wewnetrzne prowadzenie przewodéw od ramy do rur dolnych oznacza, ze przewody pozostajg zakryte i
zabezpieczone przez caly czas.
TYLNY HAMULEC

ES624 / ES434 / ES454 / ES474 / ES484 / ES494 / ES524 / ES534 PRZERZUTKA TYLNA

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE IATOMe 2024 BH |30



OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

ES804 / ES824

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

CZUJNIR
PREDKOSCI

AKUMULATOR

IATOMe 2024

DISPLAY

4

\

Nieprawidtowa obstuga elementow elektrycznych moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie sg objete
gwarancjg. Takie uszkodzenia mogag rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac sie do oficjalnego dystrybutora, gdy wymagane jest przeprowadzenie

diagnostyki, naprawy lub instalacji elementow elektrycznych. Czynnosci te wymagajg zaawansowanej
wiedzy technicznej.
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

ES624 / ES434 / ES454 /| ES474 /| ES484 / ES494 / ES524 / ES534

DISPLAY

AKUMULATOR

A Nieprawidtowa obstuga elementow elektrycznych moze spowodowac uszkodzenia, ktdre nie sg objete
gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac sie do oficjalnego dystrybutora, gdy wymagane jest przeprowadzenie
diagnostyki, naprawy lub instalacji elementow elektrycznych. Czynnosci te wymagajg zaawansowanej
wiedzy technicznej.
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SCHEMAT ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

DISPLAY CZUJNIK PREDKOSCI

! A Nieprawidtowa obstuga elementdw elektrycznych moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sg objete gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg

rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac¢ sie do oficjalnego dystrybutora, gdy

wymagane jest przeprowadzenie diagnostyki, naprawy lub instalacji

elementow elektrycznych. Czynnos$ci te wymagajg zaawansowanej

wiedzy techniczne;.

AKUMULATOR

GPS OPCJONALNY

| ESOXIDANTE
LIELECTRICO

L

SWIATLO PRZEDNIE A Gdy potaczenie elektryczne ma kontakt z wilgocig lub zostanie
— =T zablokowan rzez zanieczyszczenia zewnetrzn hodzi
LADOWARKA g e— — < abono a e. p g a 'ec ys’c.e a ze .et e,' doc'od qo
reakcji chemicznej, w wyniku ktdrej potagczenia ulegajg zasiarczeniu.
OSWIETLENIE TYLNE To znaczy, ?e miedZz w stykach utlenia sie, powodujac zaktécenia w
—_— e przewodzeniu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer wynikajagcych z niewtasciwej
konserwacji potaczen. Aby unikna¢ utleniania, wystarczy okresowo
czys$ci¢ potaczenia (meskie i zenskie) odtleniaczami dielektrycznymi,
takimi jak ten pokazany na zdjeciu powyze;.
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EKLARACJA ZGODNOSCI

EU Declaration of Conformity C E

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: === Cycles —Electrically power assisted cycles —-EPAC Bicycles
Models designation:

Atom 27,5, Atom 29, Atom City, Atom City Pro, Atom City Wave, Atom City Wave Pro, Atom Cross, Atom Cross Pro,
Atom Diamond Wave Pro, Atom Jet, Atom Jet Pro, Atom Lynx 5.5, Atom Lynx 5.5 Pro,
Atom Lynx 8.0, Atom Lynx 8.1, Atom Lynx 8.2 Pro, Atom Pro, Atom Street, Atom Street Pro, Atom Suv Pro.

AtomE City Wave Pro, AtomE Diamond Wave Pro, AtomE Cross Pro, AtomE Jet Pro, AtomE Lynx 8.0,
AtomE Lynx 8.2, AtomE Pro, AtomE Suv Pro, AtomE Suv Pro-S, AtomE Suv Pro-SE.

AtomS 27,5 Pro, AtomS 29 Pro, AtomS City Wave Pro, AtomS City Wave Pro-S, AtomS Cross Pro, AtomS Cross Pro-S,
AtomS Diamond Pro, AtomS Diamond Wave Pro, AtomS Diamond Wave Pro-S, AtomS Jet Pro, AtomS Jet Pro-S,
AtomS Pro, AtomS Pro-S, AtomS Street Pro, AtomS Suv Pro, AtomS Suv Pro-S.

AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro, AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Carbon Lynx 6 Pro, AtomX Carbon Lynx 6 Pro-S,
AtomX Carbon Lynx 6 Pro-SE, AtomX Cross Nitro, AtomX Cross Pro, AtomX Cross Pro-S, AtomX Lynx 5.5 Pro,
AtomX Lynx 5.5 Pro-L, AtomX Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro, AtomX Lynx 6 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro-SE,

AtomX Lynx Pro 8.2, AtomX Lynx Pro 8.4, AtomX Lynx Pro 9.0, AtomX Lynx Pro 9.2, AtomX Lynx Pro 9.4,

AtomX Lynx Carbon Pro 8.7, AtomX Lynx Carbon Pro 8.8, AtomX Lynx Carbon Pro 9.7, AtomX Lynx Carbon Pro 9.8,
AtomX Lynx Carbon Pro 9.9, AtomX Pro, AtomX Pro-S.

Core 29, Core Pro, Core City Wave, Core Cross, Core Gravel X 2.2, Core Gravel X 2.4, Core Gravel X Carbon 2.6,
Core Gravel X Carbon 2.7 Pro, Core Jet, Core Pro, Core Race 1.2, Core Race 1.4, Core Race Carbon 1.5,
Core Race Carbon 1.6, Core Race Carbon 1.8, Core Race Carbon 1.8 Pro, Core Race Carbon 1.9 Pro, Core Street.

iLynx Race Carbon 7.6 LT, iLynx Race Carbon 7.7 LT, iLynx Race Carbon 7.8 LT Pro, iLynx Race Carbon 7.9 Pro,

iLynx Race Carbon 8.0 LT, iLynx Race Carbon 8.2 LT, iLynx Race Carbon 8.4 LT Pro, iLynx Race Carbon 8.6 Pro,

iLynx Trail 8.0, iLynx Trail 8.1, iLynx Trail 8.2, iLynx Trail Carbon 8.6, iLynx Trail Carbon 8.7, iLynx Trail Carbon 8.8 Pro, iLynx Trail
Carbon 8.9 Pro.

iLynx+ Trail Carbon 8.7, iLynx+ Trail Carbon 8.8, iLynx+ Trail Carbon Pro 8.9, iLynx+ Enduro Carbon 9.7,
iLynx+ Enduro Carbon 9.8, iLynx+ Enduro Carbon Pro 9.9.

iAerolight 1.7, iAerolight 1.8, iAerolight Pro 1.9.

Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro, Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro-S, Xtep Carbon Lynx 6 Pro, Xtep Carbon Lynx 6 Pro-S,
Xtep Carbon Lynx 6 Pro-SE, Xtep Cross Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro-L, Xtep Lynx 5.5 Pro-S,
Xtep Lynx 5.5 Pro-SE, Xtep Lynx Carbon 8.7 Pro, Xtep Lynx Carbon 8.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.7 Pro,
Xtep Lynx Carbon 9.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.9 Pro, Xtep Pro-S, Xtep Lynx Carbon Pro 0.7,

Xtep Lynx Carbon Pro 0.8, Xtep Lynx Carbon Pro 0.9.

Year of manufacture: 2022 and 2023

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

¢/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

g M2 Chapival Lp2
José Maria Chapinal
Quality Manager
BH BIKES EUROPE, SI
Rev.16 17/05/2022 Page 1of 1
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11 DODATKOWE POMOCE | MATERIALY

Firma BH proponuje rézne formy rozwigzywania wszelkich problemdéw. Mozesz réwniez sta¢ sie czescig naszej
globalnej spotecznosci rowerzystow poprzez nasze sieci spotecznosciowe.

ZASOBY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes znajdziesz wszystkie zasoby potrzebne do wyregulowania swojego roweru. Ponizszy

link umozliwia dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikéw do aktualizacji wyswietlaczy oraz filméw
instruktazowych dotyczgcych réznych czynnosci:

https://www.bhbikes.com/manuals

Na naszym specjalistycznym kanale Youtube mozna réwniez obejrze¢ objasnienia krok po kroku dotyczgce réznych
czynnosci zwigzanych z konserwacjg i regulacja:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

DANE DO KONTAKTU

Nasi autoryzowani dystrybutorzy posiadajg wiedze i zasoby, aby zapewni¢ Ci wsparcie w zakresie wszystkich
Twoich potrzeb zwigzanych z rowerami. Zapraszamy do kontaktu z najblizszym sklepem - aby go zlokalizowac,
uzyj ponizszego linku:

https://www.bhbikes.com/es INT/tiehttps://www.bhbikes.com/es ES/busca-tu-tienda-mas-cercana/buscador-de-
tiendas

Bezposredni kontakt z nami:
Tel: + 34 94513 52 02
info@bhbikes.com
P.I. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

SERWISY SPOLECZNOSCIOWE

Stan sie czescig naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Poznaj doswiadczenia innych rowerzystéw zwigzane
z markg BH i podziel sie swoimi.
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